CONCEALABLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE
H&K USP COMPACT 45-HAVANA-RIGHT HAND

Home

La sua unica costruzione in due pezzi € modellata sul lato del corpo seguendo la
curva naturale dell'anca, mantenendo tutta la modellatura sulla parte anteriore
dell'hoster, permettendo un trasporto significativamente piu confortevole e un
profilo piu stretto rispetto a un normale hoster tipo pancake. Modellato a mano
per adattarsi a pistole specifiche, il Concealable presenta un esterno
profondamente modellato a mano per eccellenti proprieta di ritenzione e un
aspetto superiore, accessibilita al grip in combattimento per velocita, cuciture
doppie per durabilita e guardia del grilletto coperta per sicurezza. Il Concealable
e realizzato in pelle di sella premium e progettato per adattarsi a cinture fino a 1
1/2".

Caratteristiche

Nome: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE H&K USP COMPACT 45-HAVANA-RIGHT HAND
Produttore: GALCO INTERNATIONAL
N. prodotto: 100021668

N. fab.: CON400H

Colore: Havana Brown

Mano: Destro

Materiale: Leather

Modello: USP Compact 45

Tipo: Outside The Waistband

Tipo di arma: Heckler & Koch

Peso della spedizione: 0.204kg
Altezza di spedizione: 57mm
Larghezza di spedizione: 191mm
Lunghezza di spedizione: 292mm
UPC: 601299167582

Dettagli dell'elemento

Made in Usa


https://www.brownells.it/
https://www.brownells.it/CONCEALABLE-HOLSTERS-Concealable-HK-USP-Compact-45-Havana-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Heckler-Koch-Havana-Brown-Leather-Outside-The-Waistband-100021668
https://www.brownells.it/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Galco
International Concealable Holster H&amp;K USP
Compact 45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Galco International Concealable Holster per la tua H&amp;K USP Compact 45. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione appropriati della tua
fondina, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Verifica che la fondina sia adatta al modello specifico della tua arma da fuoco.

Ispeziona regolarmente la fondina per usura e danni. Sostituisci se necessario.

Conserva la fondina in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Adattamento e Comfort: Assicurati che la fondina si adatti saldamente al tuo corpo e non ostacoli i tuoi
movimenti.

® Guardia del Grilletto: Assicurati sempre che la guardia del grilletto sia coperta quando I'arma da fuoco e
riposta nella fondina per prevenire scariche accidentali.

® Tecnica di Estrazione: Esercitati a estrarre I'arma da fuoco dalla fondina in un ambiente sicuro per garantire
competenza e sicurezza.

® Evitare Ostacoli: Sii consapevole dell'ambiente circostante e evita oggetti che potrebbero ostacolare la
fondina o i tuoi movimenti mentre trasporti.

® Sicurezza dei Bambini: Tieni la fondina e I'arma da fuoco fuori dalla portata dei bambini. Educa i membri
della famiglia sull'importanza della sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Adattamento della Fondina:

® Posiziona la fondina sul lato destro (per uso destro).
® Regola la fondina per assicurarti che si conformi alla curva naturale dell'anca.
® Assicurati che la fondina sia sicura e non si sposti durante il movimento.

2. Inserimento dell’Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

® |[nserisci I'arma da fuoco nella fondina, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

® Controlla che I'arma da fuoco sia sicura e che la guardia del grilletto sia completamente coperta.
3. Estrazione dell'Arma da Fuoco:

® Posizionati in una posizione stabile con i piedi alla larghezza delle spalle.

® Usa la mano dominante per afferrare il grip dell'arma da fuoco.

® Con l'altra mano, stabilizza la fondina se necessario.

® Estrai I'arma da fuoco in modo fluido mantenendo la canna puntata in una direzione sicura.

4. Rimozione della Fondina:

® Perrimuovere la fondina, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e correttamente sicura.
® Sgancia o slaccia eventuali attacchi e fai scivolare con cautela la fondina dal tuo corpo.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la fondina in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Se la fondina &€ danneggiata oltre la riparazione, assicurati che non sia utilizzabile prima dello smaltimento.
® Non tentare di incenerire la fondina poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Galco International Concealable Holster, ti
invitiamo a consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza sicura
e piacevole con il tuo Galco International Concealable Holster. Rimani sempre informato sugli aggiornamenti e sui
richiami di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per dare priorita alla sicurezza nelle tue
pratiche con le armi da fuoco.
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